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No. 171.] BILL. [1858.

Acte pour faire de plus amples dispositions pour Pincor-
poration de la ville de St. Jean.

TTENDU que les dispositions de P’acte des municipalités et des ¥réambule.

chemins du Bas-Canada de 1855, de Pacte d’amendement des
municipalités et des chemins du Bas-Canada de 1836, et de I’acte
d’amendement des municipalités et des chemins du Bas-Canada de
5 1857, ne rencontrent pas les besoins actuels de la ville de St. Jean, et
qu'il est devenu nécessaire de pourvoir 4 de plus amples dispositions
pour le réglement intérieur de la dite ville ; a ces causes, sa majesté,

. etc., décréte ce gui suit:

1. Les trois actes mentionnés au préambule de cet acte sont par les Actes munici-

ésen brogés en autant qu’ils ont rapport a la ville de St. . pauxdu B.C
10 présentes abrog q pporta la de St. Jean e et quo

. . . . la ville de St.
9. Les habitants de la ville de St. Jean, telle que ci-aprés circon- Jean est con-

scrite, et leurs successeurs, seront et sont par les présentes déclarés cernée.
corps incorporé et politique en fait et en loi, sous le nom de * La Cor- Incorporation
poration de la Ville de St. Jean, et sous ce nom, cux et leurs succes. g: 1“; ville de
15 seurs auront succession perpétuelle, et seront habiles 4 ester en juge- > "™
ment, & poursuivre et a &tre poursuivis dans toutes cours et dans toutes Egr‘;"x‘.“ gé-
actions, causes et plaintes quelconques, et ils auront un sceau com-
mun qu’ils pourront changer et modifier & volonté, et seront en loi
capables de recevoir & titre de donation, d’acquérir, de posséder, de
20 transférer et d’aliéner tous biens meubles cu immeubles pour 'usage
de la ville ; de devenir parties a tous contrats ou convention dans 1’ad-
ministration des affaires de la dite ville; et de donner ou accepter
aucuns billets, bons, obligations, jugements ou autres instruments ou
garanties, pour le paiement, ou pour garantir le paiement d’aucune
95 somme d’argent empruntée ou prétée, ou pour I’exécution, ou assurer
Pexécution, d’aucun autre devoir, droit ou chose quelconque.

IL Les bornes et limites de la dite ville de St. Jean seront les mémes Bornes de 1a
que celics assignées au village de St. Jean par une certaine proclama- ville
tion datée A la cité de Montréal, le vingtidine jour de juillet, mil hnit

30 cent quarante-huit, sous les seing et sceau des armes de son excellence
le trés honorable comte d’Elgin et Kincardine, alors gouverneur géné-
ral de la province dn Canada, savoir : la dite ville de St. Jean sera bornée
vers l'est par la riviere Richelieu, vers ’ouest par les terres de la
seconde concession, vers le nord par la ligne sud de la terre de Samuel

35 Vaughan, représeatant Harmon Vaughan, et vers le sud par la ligne
nord de la terre de Nelson Motit, représentant Ephraim Mott; com-
mencant du cdté ouest de la riviere ﬁichelieu au coin sud-est de la
dite terre de Samuel Vaughan, de la longeant la dite ligne sud de la
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terre de Samuel Vaughan, nord soixante-dix-neuf degrés ouest magné-
tiques, trente arpens jusqu’a la dite seconde concession; de la suivant
la ligne est de la dite seconde concession sud, un degré ct neuf perches
deux arpens et demi; de 13, le long de la dite ligne de la seconde
concession sud, douze degrés et trente minutes ouest, douze arpenset 5
trois perches ; de 13, le long de la dite ligne sud, dix degrés ouest, dix
arpens jusqu’au coin nord-ouest de la dite terre de Nelson Mott ; dela,
le long de la dite ligne nord de la dite terre de Nelson Mott sud
soixante-dix-neuf degrés est, vingt-neufarpens et sept perches jusqu’au
‘bord de la riviére Richelieu susdite ; de 1a, vers le nord le-long du bord 39
de la dite riviére jusqu’au point de départ, contenant onze cent treize
arpens de terre en superficie, qui ensemble avec moitié de la Targeur
de la dite riviére Richelieu en front de la dite ville de $t. Jean, com-
prend une aire de mille deux cent soixante et un arpents plus ou
moins. 15

I11. 1l sera élu de temps A autre, en la maniédre ci-aprés preserite,
une personne convenable pour éire et qui sera appelée le ““maire’
de la ville de St. Jean,” et huit personnes compéientes pour étre et
qui seront appelées conseillers de la ville de St. Jean, et tels maire et
conseillers, pour le temps d’alors, formeront le conseil de la dite ville, 20
et seront désignés comme tels et représenteront a toutes fins que de
droit la corporation de la ville de St. Jean.

IV. Personne ne pourra étre élu maire de la ville de St. Jean, sans
avoir résidé et tenu feu et lieu dans la dite ville pendant one année
précédant telle élection, et sans posséder comme propriétaire des biens- 25
immeubles dans la dite ville, de la valeur de seize cents piastres aprés
paiement ou déduction de ses justes dettes.

2. Personne ne pourra étre élu conseiller de la dite ville sans avoir
résidé dans la dite ville pendant yne année précédant telle élec-
tion, et sans posséder comme propriétaire, des biens-immeubles de 1a 80
valeur de six cents piastres' dans la dite ville, déduction faite de .ses
justes deftes ;

3. Personne ne pourra étre élu maire ou conseiller de la ville de St,
Jean %l n’est sujet né ou naturalisé de sa majesté, et 8’il n’a atteint
Page de vingt-et-un ans révolus; - 8

4. Nulle personne étant dans les ordres sacrés, ou les ministres
d’une croyance religieuse quelconque, les membres du conseil exécn-
tif, les juges, les shérifs et greffiers de toute cour de justice, les-officiers
en pleine paie de I'armée, ou de la marine ‘de sa majesté, lés fonc-
tionnaires civils salariés, ni les comptables des revenus de la ville on 40
autre personne recevant une allocation de la ville pour leurs services,
ni les officiers ou personnes qui président & 1’élection’ du maire ou des
conseillers, quand ils présideront ainsi, ni aucune personne cotivaincue
de trahison ou de félonie dans aucune cour de justice, dans ancune
des possessions de sa majesté, ni auciumne personne ayant par elle-mé- 45
me ou par son associé, un contrat quelcongue, ou intérét dans un con-
trat avec et pour la dite ville, ne pourront étre élus maire ou conseil-
lers pour la dite ville ;—pourvn toujours qu’aucune personne ne’ sera
rendue incapable d’agir comme ‘maire ou conseiller de la-dite ville,
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par le fait qu'elle sera propriétaire-actionnaire. dans une compagnie
incorporée qui pourra avoir un contrat on convention avec la dite ville.

5. Les personnes suivanies ne seront pas obligées d’accepter la Quinesera
charge de maire ou conseillers de la dite ville, ni aucune autre charge P“stff‘{“ gi‘:e"‘
5 3 la nomination de la dite ville : les membres de Ia législature provin- foretions.
ciale, les médecins, chirurgiens ou apothicaires pratiguants, les mai-
tres d’école agissant de fait comme tels; les personnes au-dessus de
soixante ans, et les membres du conseil de la dite ville, lors dela mise
en force du présent acte, ou qui l'auront été pendant les deux années
10 immédiatement précédentes, et les personnes qui auront rempli quel-
qu'une des charges & la nomination de tel conseil, ou payé¢ la pénalité
encourue pour refus de I’accepter, seront exemptes. de remplir les
mémes charges, pendant les deux années qui suivront tel service ou
paiement.

15 V. Les personnes qui auront le droit de voler aux élections munij- Quivoteraaux
cipales de la dite ville, seront les habitants francs-tenanciers et &ecion®
maitres de maisons 4gés de vingt-et-un ans, résidant en la dite ville, et
en possession actuelle de biens-fonds dans la dite ville dune valeur
annuelle de quatre piastres, et aussi les locataires 4gés de vingt-et-un

90 ans et qui auront résidé et payé loyer dans la dite ville, & raison de
pas moins de dix-huit piastres, par année, pour une maison ou partie
de maison, pendant ’ancée qui aura immédiatement précélé une
¢lection ;—pourva tonjours qu’aucune persoane qualifiée a voter 3 une Proviso: le
élection municipale dans la dite ville n’aura le droit de faire enregis. voteur d°z““

25 trer son vote, si elle n’a pas payé ses cotisations municipales el SCo- §ires Foty. To.

laires échues avant telle élection; et il sera loisible 4 tout candidat & requ pourra

elle élection et au président et & aucun de ses députés pour telle élec- étre demandé.
tion, d’exiger la production des regus constatant le paiement de telles
teotisations échues comme susdit.

30 VI. Le maire etles conseillers de la dite ville, qui sont actuelle- Le m?lilm'e"

ment en exercice, resteront en office jusqwaux élections qui devront jog. gomen.
se faire en vertu de cet acte, et tous les réglements, ordonnances, con- reront en
ventions, dispositions et engagements quelconques, passés et consentis office jusqu’a-
par le conseil municipal de la dite ville de St. Jean. et du village de P e now-
35 St. Jean, continueront a avoir leur plein et entier effet, de méme que tions.

si la présente loi n'eut pas été passée, et ce, jusqu’a ce que les dits Ragtements,

reglements, conventions et engagements aient ¢té réguliérement res- ete, actuels

cindés, abalis ou accomplis, et la dite corporation telle que constituée ‘gc? o

en vertu dn présent acte, succédera et sera substituée a toutes fins repoention
40 quelcongues dans les obligations, droits et créances du conseil muni-.

cipal de la ville de St. Jean, tel que constitué par les acles mentionnés,

au préambule du présent acte.

VIII. . Les élections municipales de Ia dite ville, en vertu du préseng Quaut suront
acle, se feront dans le mois de janvier de chaque -année, et seront an- i’if,‘;;es Elec.
45 noncées par avis public donné au moins huit jours avant telle élection i gicelles.

en frangais et en anglais, par affiches aux portes des églises et surle

marché dans la dite ville, et lu & la porte de ’église catholique dansla

dite ville, 4 I'issu du service divin du matin du dimanche précédant

ielle élection, et cet avis devra étre signé pour la premiére élec. Qui présidas..
50 tion en vertu de cet acte, par .le régistrateur du comié.de.St. Jean,
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qui devra présider cetie premiére élection, et pour toutes les élections
substquentes, le dit avis sera signé par le maire ou le secrétaire-trésc-
rier du dit conseil, et contiendra le jour, le lieu et I’heure ou se tien-
dront les dites ¢lections,

IX. Le régistrateur du comté de St. Jean présiderala premiére élec- 5
tion qui avra licu dans le mois de janvier prochain, et le poll pour re-
cevoir et entrer les votes, sera ouvert depuis neuf heures du matin
jusqu’a quatre heures de Paprés-midi du jour fixé pour telle élection,
dans le cas toutefois ol la dite ¢lection ne sera pas faite par acclama-
tion ; et a telle Clection, chaque électeur aura le droit de voter pour 10
huit conseillers, et en méme temps de voter pour un maire de la dite
ville ; et a la cldture du poll, le dit président déclarera les huit person-
nes qui auront obtenu le plus grand nombre de votes, ddment élues
membres du dit conseil, ¢t dans les cas oll les candidats auraient un
¢gal nombre de votes, le député agissant dans tel quartier devra don- 15
ner sa voix en faveur d’un ou de deux candidats, de maniére i ce que
deux conseillers soient élus pour ce quartier.

2. Les députés, immédiatement aprés la cléture des polls dans leurs
quartiers respeetifs, devront faire rapport au régistrateur du nombre de
voles enregistrés dans leurs quartiers respectifs, pour Pélection du 20
maire pour la dite cité, et le régistrateur, a six heures de Paprés-midi
du méme jour,a 'hétel de la ville, déclarera la personne qui aura réuni
le plus grand nombre de votes en sa faveur, ddment élue maire de la
dite ville, et dans le cas olt les candidats pour la mairie auraient un
égal nombre de votes, alors le régistrateur devra donner sa voix en fa- 25
veur de I'un des candidats.

3. Le maire sera élu pour une année seulement et demeurera en
charge jusqu’d ce que son successeur soit entré en office ; les conseil-
lers élus & ancune des élections municipales, demeureront en office
pendant deux années; excepté ceux qui seront ¢lus a la premiére élec- 30
tion, dont quatre devront sortir de charge a Pexpiration de la premiére
année ; et les conseillers qui devront sortir de charge 4 la fin de la pre-
miére année, seront désigr:és par le tirage au sort en la maniére éta-
blie par le conseil ;—

4. Les &lections subséquentes annuelles du maire et de quatre con- 35
seillers pour la dite ville, se feront de la méme maniére et dans les
mémes délais que la premiére, excepté toutefois que les dites élections
au lien d’étre présidées et conduites par le régistrateur, le seront par
un des membres du conseil qui ne devra pas sortir de charge, et qui
sera nommé par le conseil un mois avant I’époque fixée pour telle 40
élection, et le dit conseiller devra faire la proclamation des personnes
élues de la méme maniére, 4 la méme heure et au méme lieu que doit
le faire le régistrateur pour la premiére é&lection, et le dit conseiller
pour les fins de ces élections aura les mémes pouvoirs et les mémeg
devoirs qu’a le régistratenr pour la premiére élection j— 45

5. La personne qui présidera une ¢lection, sera pendant telle élec
tion conservateur de la paix, et jouira des mémes pouvoirs que les

clections ¢t de Juges de paix pour le maintien d’icelle et pour Darestation, Pempri-

ses députée.

sonnement, le cautionnement, ou le procés et la conviction de quicon-
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que enfreindra la loi et troublera le bon ordre, et ce, lors méme que la

dite personne présidant ainsi n’aura pas la qualification territoriale des

juges de paix telle que voulue par laloi; et le présidant d’une élec-
tion pourra nommer des constables spéciaux en nombre suffisant pour

5 maintenir la paix & telle élection s'il le juge nécessaire, ou s’il en est
requis par cing électcurs.

X. Le président de toute élection sera tenu, sous deux jours a
compter de la clotare de PPelection, de donner au maire et & chacun
des conseillers ainsi €élus, avis spécial de son élection, ainsi que du

10 lien, du jour et de ’hcure fixés pourla premiére session du conseil
qui devra avoir lieu aprés leur élection. Le maire et les conseillers
ainsi élus entreront respectivement en charge comme tels & cette dite
premiére session, et resteront en charge jusqu'a la nomination de leurs
SUCCesSeUrs ;

13 2. Le président de toute élection remetira immédiatement au secré-
taire-trésorier du conseil de ville, si tel officier existe, et si non, aussi-
tot que tel officier aura ét¢ nommé, les livres du poll tenu a telle élec-
tion et tous autres papiers et documents concernant telle élection, cer-
tifiés par lui pour faire partie des archives du dit conseil, et copies

20 d’iceux certifie par le secrétaire-trésorier seront authentiques dans
toute cour de justice ;—

3. La premiére s€ance du conseil, aprés la premiére élection, devra
avoir lieu dans les huit jours qui suivront immédiatement telle élec-
tion, et A telle asseinblée le maire et les conseillers élus préteront le

25 serment suivanty—

“ Je, A. B. jure solennellement de remplir fidélement les devoirsde
“ membre du conseil de ville de St. Jean, au meillear de mon juge-
“ ment et de ma capacité. Ainsi, que Dieu me soit en aide.”

Et les membres alors présents, pourva qu’ils forment une majorité

30 du conseil, seront compétents @ agir comme conseil, el les membres

absents sans cause légitime seront censés avoir refusé la charge, et

seront passibles de ’amende ci-aprés pourvue en pareil cas, & moins
que ce ne soit des personnes exemptes de servir ;—

4, Le maire et les conscillers élus aux élections subséquentes a la

35 premiére, entreront en charge le jour de leur nomination, et une assem-

blée du conseil aura lieu dans les huit jours, de méme qu’aprés la

premiére élection, et le maire et les conseillers élus préteront le méme

serment, et les absents sans cause légitime seront censés avoir refusé

la charge et seront passibles de "amende ci-aprés pourvue en pareil
40 cas, & moins que ce ne soit des personnes exemptes de servir.

5. Cinq membres du conseil formeront quornm ;—

6. Les dépenses de toute élection seront payées a méme les fonds
de la corporation.
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XI. Dans le cas ot Pune des personnes ainsi élue refusera d’agir
comme maire ou conseiller on que son élection étant contestée serait dé-
clarée nulle, les électeurs de la cité procéderont & une nouvelle &'ection
d’une personne pour remplacer tel conseiller sous un mois apreés que tel
refus aura &1é constaté, ou que la dite élection aura é1é déclarée nulle, &
et si c’est le maire qui refuse d’accepter ou dont I'élection est déclarée
nulle, les électeurs de la cité procéderont & une nouvelle ¢lection pour
tel maire dans le méme délai, et dans ce cas le poll sera tenu & Photel
ou au bureau d’affaire de ia cité seulement, et quant d la conduite de
ces élections, elle sera la méme que pour les élections annuelles. 10

2. En cas de déceés du maire ou d’un conseiller, ou en cas d’ab-
sence de la ville ou d'incapacité d’agir comme tel, soit par infirmité,
maladie ou autrement, pendant trois mois de calendrier, les autres
conscillers, & la premicére session du conseil qui aura lien aprés tel
décés ou aprés Uexpiration de la dite période de trois mois, nomme- 15
ront parmi les habitants de la ville un autre maire ou autre conseiller
pour remplacer le maire on le conseiller ainsi déeédé, absent, ou ren-
du incapable comme susdit, pourva toujours que nonobstant le décés,
P'absence ou lincapacité d’agir du dit maire ou du dit conseiller, les
antres conseillers continueront & exercer les mémes pouvoirs et 4 rem- 20
plir les mémes devoirs qu’ils auraient eu a exercer ou a remplir, si tel,
décés, absence ou incapacité d’agir du dit maire ou conseiller, n’avait.
pas eu lieu ;—

3. Tout maire ou conseiller élu ou nommé en remplacement d’un
autre, demeunrera en charge le reste du temps pour lequel son prédé-
cesseur avait été élu ou nommeé, et pas plus longtemps. 25

XII. Avant qu’une personne procéde a la tenue de quelque élection
d’apris le présent acte, elle prétera le serment suivant, que tout juge
de paix, résidant dans la dite ville, et par les présentes autorisé a ad-
ministrer, savoir:

« Je jure solennellement de remplir fidélement et impartialement, 30
“ au meilleur de mon jugement et de ma capacité, les devoirs d’offi-
¢« cier présidant & 1’élection que je vais tenirde la ou des personnes
¢ qui doivent servir comme membres du conseil de ville de St. Jean.
“ Ainsi que Dieu me soit en aide.

XIil. L'officier présidant 2 toute élection d’aprés le présent acte, 35
aura [’autorité, et il lui est par les présentes enjoint, lorsqu’il en sera
requis par aucune personne ddment qualifiée & voter & cette élection,
d’examiner sous serment (ou affirmation, lorsque Faffirmation est per-
mise par la loi) tout candidat i la charge de membre du dit conseil de
ville, touchant sa qualification a é&tre élu an dit emploi;; et anra aussi 40
P’autorité, et il lui est par les présentes enjoint, sur requisition comme
susdit, d'examiner sous serment (ou affirmation) toute personne de vo-
ter 4 une élection, et le serment & administrer dans ces deux cas sera
formulé comme suit par le dit officier présidant, savoir:
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¢ Vous jurez de répondre la vérité a toutes les demandes que je vais erment.
“ yous faire en ma qualjté d’officier présidant  cette élection, touchant
“ voire qualification a étre &lu membre du conseil de ville (ou tou-
“ chant votre qualification & voter & cette élection suivant le cas).
5 % Ainsi que Dieu vous soit en aide.”

EtVofficier présidant posera lui-méme les questions qu’il jugera né-~ Et poser dnu-
cessaires. " tres questior s

X1V. Siaucune personne, étant examiné sous serment ou affirma- Fanx serment
tion d>apres le présent acte, a ’égard de sa qualification i étre élue ou censé parjure.
10 a voter, déclare sciemment le contraire de la vérité, elle sera considérée
coupable de parjure volontaire, et sera sur conviction du fait, sujette
anx méme pénalités que dans les autres cas du parjure volontaire,

XV. Le dit conseil de ville s'assemblera au moins une fois parmois, g et place

pour la transaction des affaires de la dite ville, ct tiendra ses séances d'nssemblée
15 dans P’hotel de ville, ou tout autre lien dans la dite ville, qui aura été duconseil.

fixé, soit temporairement soit perinanemment; pourvu toujours, qU'an p.vio

ou plusieurs memnbres, qui ne seraient pas en nombre suffisant pour Ajournements

former le quorum, puissent ajourner toute assemblée du conseil qui e pénalité

n’aura pas eu licu faute de quorum, et les membres, quoique ne for- PuT absence.
90 mant pas un quorum, sont par les présentes autorisés a contraindre

les membres absents 4 assister aux assemblées réguliéres ou ajournées

comme susdit, et & imposer contre les dits membres absents, en cas

de récidive, toute amende ou pénalité que le dit conseil de ville aura

pu imposer en tel cas.

25 XVI, Le maire de la dite ville pourra, chaque fois qu'il le croira Le maire
nécessaire ou utile, convoquer des assemblées spéciales du dit conseil, Pourra iver
et chaque fois que deux membres voudraient obtenir une assemblée B ablées spé-
spéeiale, ils s’adresseront au maire pour la convoquer, et si le maire ciales.
est absent, ou refuse d'agir, ils pourront la convoquer eux-mémes en Et en cas

30 spécifiant par Ecrit au secrétaire-trésorier du dit conseil, le buat dans g:‘;zg";:e::m_
lequel ils convoquent telle assemblée spéciale et le jour auquel ils yent seront
désirent qu’elle ait lieu, et le dit secrétaire-trésorier sera tenu, sur regu convoquées
de telle motification écrite, de la communiquer aux autres membres du les dites as-
conseil. :

85 XVII. SiPélection de tous les conseillers ou de plusieurs des con- Décision des
seillers est contestée, la décision de cette contestation appartiendra a f;::gwmcon'
la cour de circuit pour le district d’Iberville ;— es.

2. Toute telle élection pourra étre ainsi contestée par le_a ou plusieurs Qui pourra
des candidats, ou par au moins dix électeurs de la dite ville j— contester,

40 3. Cette contestation sera portée a la cour, par requéte sign€e par Et comment.
le requérant ou les requérants, ou par leur avocat ou procureunr, articu-
lant d’une maniére claire les faits et les moyens sur lesquels cette con-
testation sera appuyée ;—
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4. Une vraie copie de la requéte avee avis indiquant le jour de sa
présen-ation a la dite cour, sera préalablement diment signifiée au
maire ou au consciller, ou aux conseillers dont}’élection sera ainsi con-
testée, au moins huit jours avant le jour de la représentation de la dite
requéte & la dite cour; et un rapport de cette signification sera fait et
signé en bonne et due {orme sur Poriginal de la dite requéte par ’huis-
sier qui aura fait la dite signification ; mais aucune telle pétition ne
sera regue apres le terme qui suivra immédiatement I'élection contes-
tée par’icelle, & moins que telle élection n’ait eu lien dans les quinze
jours qui auront précédé immediatement le premier jour de tel terme,
auquel cas toute telle pétition pourra étre présentée le premier jour du
second terme, mais pas plus tard ; et aucune telle pétition ne seraregue,
d moins que les pétitionnaires ne donnent caution pour les frais en
présence d’un juge de la cour supérieure ou de la cour de eircuit, ou
du grétlier de la cour de circuit pour le district d’fberville, ou de son
député ;—

5. Sila cour est d’opinion que les faits et moyens articulés dans
Ta requéte sont snffisants en loi pour faire prononcer la nullité de Ila
dite ¢lection, elle en ordonnera la preave, si une preuve est nécessaire
ainsi que ’audition des parties intéressées, an jour le plus prochain
qui Ini paraitra le plus convenable ; la cour procédera d’une maniére
sommaire & entendre et juger la dite contestation, et la preuve pourra
étre prise verbalement ou par écrit, en entier ou en partie, ainsi que
la cour Pordonnera, et si instruction de telle contestation n’est pas
terminée a la cloture du terme de la cour durant lequel elle aura com-
mencé, le juge la continuera durant la vacaunce et ajournera d’un jour
a Pautre jusqu’a ce qu’il ait prononcé un jugement définitif sur le mé-
rite de la dite contestation, et tout tel jugement qui aura ainsi été
rendu, et toutes procédures qui auront eu lieu danstoute telle cause en
vacance, auront le méme efiet que si le tout avait eu lien durant un
terme ;—

6. Lu cour aura pouvoir, sur telle contestation, de confirmer ou
déclarer nulle la dite &lection, ou de déclarer qu'une autre personne a
¢1é diment élue, et dans ’un ou Pautre cas, de condamner aux dépens
de la dite contestation 1'une ou Pautre des parties a icelle ; lesquels
dépens seront taxés et recouvrés de la méme maniére et par les mémes
voles que le sont les dépens des actions de premiére classe susceptibles
d’appel, portées devant la dite cour de circuit; et la cour pourra or-
donner que son jugement soit signifié au secrétaire-trésorier du conseil,
aux dépens de la partic condamnée & payer les dépens comme susdit ;—

7. 8i quelques défauts ou quelques irrégularités dans les formali-
tés prescrites pour la dite ¢lection sont invoqués dans la requéte comme
moyen de contestation, la dite cour sera libre de les admettre ou rejeter
selon qu’ils auront pu affecter ou ne pas affecter essentiellement la
susdite élection.

XVIIL. Etdans le cas ol il arrivera qu’une élection municipale
annuclle n’aura pas cu licu pour quelque raison que ce soit, le jour ot
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d’aprés le présent acte clle aurait dd le faire, le dit conseil de ville ne
scra pas pour cela censé dissout, et il sera loisible & ceux des mem-
bres du dit conseil qui ne scront pas sortis de charge, de se réunir pour
fixer un jour queleongue, aussi rapproché que possible, pour faire telle
5 {lection municeipale annuelle; et dans ce cas, les afliches et les an-
nonces exigées par le présent acte scront publiées et affichtes au
moins un jour franc avant Pélection. Et si c’est la premiére élection
qui n’a pas eu lieu, le régistrateur devra la faire faire dans le plas
court délai possible. .
10 XIX. Le dit conseil aura le pouvoir de punir par un emprisonne-
ment n’excédant pas quinze jours, ou par une amende n'excédant pas
quarante piastres courant, mais qui pourra étre moindre, tout consciller
qui se rendra coupable pendant les s€ances, de désordre grave ou de
violence, soit en action, soit en paroic, soil de toute autre manigre.
15 XX. Toutes les stances du dit conseil de ville seront publiques,
cxcepté seulement lorsque le conseil aura i juger des membres de son
propre corps pour quelque cause que ce soit, cas auquel il sera loisible
au dit conseil de siéger & huis clos; et le dit conseil déterminera les
regles de ses procédés, et il aura le pouvoir de faire observer Pordre
20 pendant les séances par les assistants, et de punir par Pamende et
I'emprisonnement, ou 'un des deux, tout acte de mépris commis par
tels assistants; pourvu toujours, qu’aucune felle amende ne puisse
excéder la somme de vingt piastres courant, et qu’aucun tel emprison-
nement ne puisse excéder la période de quinze jours.
25 XXI. Le shérif et le gedlier du district de Montréal, et ceux du
district d’Iberville quand il y aura une prison dans ce district, seront
tenus, et il leur est enjoint et ordonné de recevoir et garder en sreté
jusqu’a ce qu’elles soient ddment élargies, toutes personnes confiées a
lear garde par le dit conseil de ville, ou par aucun de ses membres ou
30 officiers d’aprés son autorité.

XXII. Le maire de la dite cité, s’il est présent, présidera aux as-
semblées du conseil, y maintiendra Pordre, et aura le droit de donner
sou avis, mais non son vote, sur toute question qui sera soumise au dit
conseil : pourvu toutefois, que lorsque les dits conseillers, aprés avoir

35 donn¢ leur vote sur une question quelconque, se trouveront ¢galement
partagés, alors, et dans ce cas seulement, le maire décidera la question
par son vote, eit le motivant s’il le juge a propos; et ni le maire ni les
conseillers ne recevront de salaire ou d’émolument & méme les fonds
de la ville, pour le temps qu’ils testeront en office ; pourvu aussi, que

40 chaque fois que le maire n'assistera pas & une assemblée régulitre ou
spleiale du dit conseil de ville, les conseillers présents choisiront un
de leur nombre pour remglacer le maire pendant la séance.

XXIIL Le conseil,a sa premiére session générale, ou & une session
spieiale tenne dans les quinze jours qui suivront le premier jour de
50 telle session générale, nommera un officier qui sera désigné sous le
nom de * secrélaire-trésorier de la ville de St. Jean.” .

2. Le secrétaire-trésoricr aura la garde de tous livres, registres, rdles
d'¢valuation et de perception, rapports, procés-verbaux, plans, cartes,
5202
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records, documents et papiers déposés et conservés dans les bureanx
oun archives du comseil ; il assistera A foutes les séances et inscrira
tous les actes et délibérations du conseil dans un registre tenu pour
. . cet objet, et il permetira a toules les personnes intéressées d’y avoir
g?e;‘:u?{;' accés 4 toute heure raisonnable.  Et toute copic o extrait de tout tel §
seront authen- livre, registre, role d’évaluation ou de perception, rapport, procés-verbal,
tiques. plan, carte, record, document ou papier certifié par tel secrétaire-tréso-
tier, sera censé authentique.

Cantionne- 3. Toute personne nommée seerétaire-irésorier sera obligée, avant
;};“{u‘i’""“‘ d’agir comme tel, de fournir le cautionnement ci-aprés requis. 10

Cnutions pour 4, Elle donnera deux cautions, dont les noms devront éfre approu-

quel moutant oo par ume résolution du couseil, avant que le cautionnement soit
regu. Toutes ces cautions seront conjointement et solidairement obli.
gées avec le secrétaire-trésorier, et leur obligation s’é¢tendra an paie-
ment de toutes les sommes de deniers dont le dit secrétaire-trésorier 15
pourra éire en aucun temps comptable envers la corporation, tant en
principal, intéréts, que frais, ainsi que des pénalités et des dommages
qu’il aura encourus dans ’exercice de sa charge.

Cautionue- 5. Tout tel acte de cautionnement sera fait par acte devant notaire
ments. et accepté par le maire; il sera du droit du secrétaire-trésorier de 20
remettre au maire une copie d’icelui.

Enregistre- 6. Tout tel acte de cautionnement &tant dGment enregistré dans le

g':"’;" g:f;:- burean d’enregistrement de la division d’enregistrement de St. Jean,

trement. ne portera hypothéque que sur les biens immobiliers qui auront é1é dé-
signés. Et il sera du devoir de lofficier principal du conseil de faire 25
enregistrer tel acle de cautionnement immédiatement aprés qu’il anra

été recu.

Le secrétaire- 7. Le secrétaire-trésorier du conseil percevra toutes les sommes de

“’é's:;';{ per- _deniers dus et payables a la corporation, el sera tenu d’acquitter a

sl oe. méme les dits deniers tout ordre ou mandat tiré sar Ini par toute per- 30

gentsdela  sonne A ce autorisé par cet acte pour le paiement d’ancune sormnme de

corporation.  deniers dus, ou devant étre cinployés par la corporation lorsqu’il sera
autorisé a ce faire par le conseil; mais aucun tel ordre ou mandat ne
pourra étre valablement acquitté par le dit secrétaire-trésorier, & moins
qu'il n’indigune d’une maniere suffisante ’emploi qui devra &tre fait du 35
montant du dit ordre ou mandat, ou la nature de Ia dette que le'dit
ordre ou mandat sera destiné & acquitter.

Tiendra des 8. Le secrétaire-trésorier tiendra en bonne et due forme des livres

livres. de comptes, dans lesquels il inscrira respectivement, par ordre de date,
chaque item de recette et de dépense, en faisant en outre mention du 40
nom des personnes qui auront versé des deniers entre ses mains, on
qui auront regu de lui quelque paiement, respectivement ; et il gardera
dans son bureau toutes les pi¢ces justificatives de sa dépense.

Rendra des 9, Le secrétaire-trésorier rendra au conseil, tous les six mois, c’est-

eomptes at-  d-dire, dans les mois de juin et décembre de chaque année, cu plus 45

teatés, souvent, s’il en est requis par le conseil, un compte en détail et par
lui attesté sous serment, de sa recette et de sa dépense.
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10. Les livres de comptes du secrétaire-trésorier, et les piéces justi~ Les Fivres se-
ficatives de sa dépense, seront, a toute heure raisonnable du jour, ou~ :‘l’l“‘:l‘)‘l‘.s“‘
verts a ’inspection, tant du conseil et de chacun de ses officiers muni- prie.

paux nommés par lui, que de tout contribuabie de la cité.

5 1l Le secrétaire-trésorier ou toute personne qui aura rempli cette I pourra étre
charge pourra &tre poursuivie en reddition de compte devant un PPRrenvipac
tribunal compétent par le maire, au nom de la corporation, et sur som de la cor-
telle poursuite, il pourra étre condamné a payer des dommages-intéréts, poratioa.
pour avoir négligé de rendre compte ; et s'il rend compte, il sera con-

10 damné a payer telle somme dont il sera reconnu ou aura été décla &
réliquataire, et en outre telles autres sommes dont il aurait da se char-
ger en recette ou dont le tribunal croira qu'il est juste de le tenir compta-
ble. Et toute condamnation prononcée sur toute telle poursuite, por. Dommages.
tera un intérét a raison de douze pour cent sur le montant d’icelle, en

15 forme de dommages-intéréls, ensemble avec les dépens de la pour-

saite ;

12. Toute teile condamnation pertera contrainte par corps contre le Contrainte par
dit secrétaire-trésorier, selon les lois en force en pareil casdans le ®
Bas-Canada, si par ’action en reddition de compte telle coatrainte est

90 demandée ;

13. Le conseil aura le pouvoir et Pautorité de nommer tous tels au- L comsell an-
tres officiers qui pourront étre nécessaires pour mettre i effet les dispe- por ges o
sitions du présent acte, ou tout ordre ou réglement passé par tel con- ciers.

seil ;

25 14. Tout officier municipzl, soit qu’il ait £té élu ou nommé, livrera ogciers sor
dans les huit jours qui suivront le jour olt il cessera d’exercer sa char- tant doffice
ge, & son successeur s’il est alors &lu ou rommé, ou dansun délai de lows devoirs.
huit jours aprés élection ou nominatian de tel successeur, tous deniers,
clefs, livres, papiers et insignes appartenant a telle charge;

$0 15. Sitel officier décéde ou s’absente du Bas-Canada sans avoir Pourvu au cas
livré tous tels deniers, clefs, livres, papiers et insignes, il sera du droijt d¢ mort ou
PV > P y ol ’ . « . d'absencedu
de ses héritiers, ou autres représentants légitimes, de les livrer & s0it Bag.Cagada.
successeur dans un mois de son décés ou de son départ du Bas-Ca-

nada. -

35 16. Eten tout tel cas le successeur de tout tel officier aura, outre Le successeur
tout autre recours 1égal, son droit d’action devant toute cour de justice 3?"’:.‘3“’“
pour recouver, soit par saisie, revendication, ou autrement, de tout tel corgains ot
officier ou ses représerntants iégitimes, ou de toutes autres personnes jets.
qui les auront en leur possession, tous tels deniers, clefs, livres on

40 insignes avec frais et dommages en faveut de la corporation. ' Et tout
jugement dans toute tellé’ action pourra étre exécuté par contrainte
par corps contre la personne condamnée, suivant les loiser vigueur dans
le Bas-Canada, chaque fois que telle contrainte sera demandée par la
déclaration. ‘

45 XXIV. Ledit conseil de ville aura le pouvoir, lorsqu’il le jugera con- Nomination
venable, de nommer des assesseurs ou estimateurs des propriétés, au il“s“““'i‘i
. . N . sy eurs devoirs.
nombre de trois, et il sera du devoir des dits assesseurs de faire ’éva-
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luation des propriétés imposables de la dite ville, suivant leur valeur
réelle, et dans les délais qui scront fixés par le dit conseil.

XXYV. Toute personne ainsi nommée pour étre assesseur sera fe-
nue, avant de proeéder & Pestimation d’avcune propriété en la dite
ville, de préter le serment suivant par devant le maire de la dite ville, 5
ou en son abseuce par devant un conseiller, savoir:

“ Je » ayant ¢1¢ nommé un des assesseurs pour la ville
« de St. Jean, jure solennellement que je remplirai honnétement et dili-
« gemment les devoirs de cette charge, au meilleur de mon jugement
“ ¢t de ma capacité. Ainsi, que Dicu me soit en aide.” . 10

XXVI. Les assesscurs qui seront nommés pour Ia dite ville devront
¢tre propriétaires de biens-fonds dans la dite ville, de la valeur d’au
moins six cents piastres, cours actuel de cette provinee:

XXVIT. Qnant les assesseurs anront {ait Pestimation de toutes les
propriétés imposables de la dite ville, ils remettrout an secrétaire-tréso- 15
rier de Ja dite ville le rile de cotisation, et avis de tel dépdt sera donné
par le seeréraire-trésorier de la méme manitre que pour les-élections
de conseillers. Et 4 Passemblée subséquente du dit conseil, le dit
role de cotisation sera produit et examiné par les conseillers, s’ils le
désirent; et A dater de cette assemblée, le role de cotisation sera déposé 20
an bureau du secrétaire-trésorier, pandant la période d’un mois & comp-
ter de telle assemblée, et pendant ce temps il restera ouvert pour inspec-
tion, & toutes les personnes dont les propric¢tés avront é1é évaluées, on
a leurs représentants ; et dans cet intervalle, les personnes qui se trou-
veraient Iésées pourront donner avis par éerit aa secrétaire-trésorier, 25
de lenr détermination de s'adresser an dit conseil de ville pour se plain-
dre de toute estimation exagérée ; et cet uppel sera jugé par le dit con-
seil & la premiGre assemblée qui se tiendra aprés Pexpiration du mois
ci-haut mentionnd ; et le dit conseil, aprés avoir entendu les parties et
lears témoins sous serment, qui sera administré par le maire ou con- 30
sciller-présidant, maintiendra ou attérera ’estimation dout on aura
demandé le changement, suivant ce qui lui paraitra juste; etidla
méme assemblée le dit rdle de cotisation sera déclaré clos pour trois
anndes, a moins toute fois que, vu le nombre des réclamaitions, le con-
seil nait ¢1¢ obligé d’ajourner, cas auquel le dit rile ne sera déclaré 35
clos qu’aprés que toutes les réclumations auront été entendues et ju-
gées; pourvu toujours que si, aprés que le dit rdle de cotisation aura
¢€té déclaré clos comme susdit, aucune propriété dans la dite ville sout-
frait une diminution de valeur considérable, soit par incendie, démo-
lition, accident, on tou'e autre cause raisonnable, il sera loisible audit 40
conseil, sur requéte du propriétaire, de faire réduire par les assesseurs
I'estimation de telle propriété d sa valeur actuelle ; et pourva aussi que
si ancune omission a &1¢ faite dans le dit réle de cotisation, le dit con-
seil pourra ordonner aux assesseurs d’cstimer toute propriété ainsi
omise, pour l'ajouter an dit rle ; et pourvu de plus que les dits asses- 45
senrs soient tenus de faire annucllement sur ’ordre du dit conseil I’é-
valuation des fonds de marchandises possédés dans la dite ville.

XXVIIL A la premitre assemblée qui suivra chaque élection muni-
cipale annuclle, il scra nommné, par le dit conseil de ville, deux per-
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sonnes pour étre auditeurs des comptes du dit conscil, et tels auditenrs
préteront le serment suivant pardevant un des juges de paix, résidant
dans la dite ville, savoir :—

“Je , ayant ¢t& nommé a la charge d’auditeur pour la Sermaut.
5 ¢ ville de St. Jean, jure d’en remplir fidélement les devoirs an muilleur
“ de mon jugement et de ma capacité, et je déclare gue je n’ai, soit
“ dircctement soit indirectcment, aucune part ou intérét quelconque
« dans aucun marché ou emploi, avee ou sous le couseil de ville de
« St. Jean, ainsi que Dieu me soit en aide,”

10 XXIX. Ii sera du devoir des auditeurs d’examiner, approuver ou Devoirs des
désapprouver, ou faire rapport de tous comptes qui pourront étre por- auditeurs.
tés aux livres du dit conseil ou le concerner, et qui pourront se rappor-
ter & toute matiére ou chose étant sous le controle et juridiction du
dit conseil de ville, et sc trouver alors non liquidés ; et de publier up Ii)?‘f ."l"!‘"P,“"“

15 ¢tat détaillé des recettes et dépenses et des revenus du dit conseil ;;t,;'pl,:&i;
dans deux gazeltes, unc anglaise et Pautre francaise, publies ou en
cirenlation dans la dite ville, au moins quinze jours avant les &lections
municipales annuelles.

XXX. Les auditeurs qui seront nommés pour la dite cité y seront Qualification
20 propriétaires de biens-fonds de la valeur d’au moins quatre cents pias- des auditears.
tres, cours actuel ; pourvu toujours que ni le maire, ni les conscillers, Proviso, cer-
ni le secrétaire trésorier de la dite ville, ni ancune personne recevant :,‘:;::ﬂsﬁi‘:ﬂ_n
un salaire du dit conseil, soit pour une charge exercée sous son auto- fies,
rité, soit pour un marché guelconque fait avec lui, ne puisse exercer la
25 charge d’auditeur pour la dite ville.

. XXXI' Le maire de la dite ville sera, pendant la, durée de sa Le maire sera
charge, juge de paix pour la dite ville ; pourve toujours qu’il ne soit juge de paix.
pas tenu de préter d’autre serment que celui dofficicr pour agir commne Proviso-
tel, nonobstant toute loi a ce contraire.

30 XXXIL Toute personne occupant la charge de conseiller de la dite Qualifications
ville, qui sera déclarée banqueroutier, ou deviendra insolvable, ou fera {3 conseil-
application pour obtenir le bénéiice de toutes lois faites dansle but
d’aider ou de protéger les débiteurs insolvables, vu qui entrera dans
les ordres sacrés, ou deviendra ministre du culte dans aucune secte

35 religieuse, ou qui sera nommé juge ou greffier d’aucune cour de justice,
ou membre du conseil exécutif, ou qui deviendra responsable des reve-
nus de la ville, en tout ou en partie, ou qui s’absentera de la dite ville,
sans autorisation du dit conseil, pendant plus de deux mois consécu-
tifs, ou qui n’assistera pas aux séances du dit conseil pendant la méme

40 période de deux mois conséeutifs, deviendra, par le fait de chacune de
ces circonstances, disqualifie, et son siége, dans le dit conseil, devien-
dra vacant, et telle peisonne devra étre remplacée d’aprés les disposi- Comment sc-
tions du présent acte; pourva toujours que le mot “juge” employé jororomboe

. L .3 . . € les vacances.
dans ancune partie du présent acte, ne signifiera pas juge de paix.  Proviso.

45 XXXHI. Le dit conseil de ville aura le pouvoir de faire, de temps Le conseil do
A autre, les réglements qui lui paraitront nécessaires ou utiles pour le }:}lg L5k
. P .- PXT) . o X C

gouvernement intérieur de la cité, pour ’amélioration de la localité, glements pour

pour la conservation de la paix et du bon ordre, Ie bon état, Ia propreté certuins ob-
jets,
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ct I’asséchement des rues, places publiques, lots vacants ou occupés;
pour la prévention ou la suppression de toute nuisance quelconque,
pour le maintien et la préservation de la santé publique, en un mot
pour tout ce qui regarde ou intéresse I'économie intérieure et le gou-
vernement de la dite ville. 5

XXXI1V. Le dit conseil aura le pouvoir de nommer, destituer et
remplacer, quand il le jugera & propos, tous officiers, constables et
hommes de police qui seront jugés nécessaires pour la due exécution
des lois et des réglements existant ou qu’il fera dans la suite, et d’exi-
ger de toutes les personnes employées par lui, a quelque titre que ce soit, 10
tel cautionnement qu'il jugera suffisant pour assurer la due exécution
de leurs devoirs; et chaque fois qu’il s’agira de faire une enquéte sur
la conduite d’aucuns tels officiers, constables, hommes de police, ou
autres employés du conseil, le dit conseil pourra nommer des témoins
et les forcer de comparaitre, sous une pénalité de vingt piastres, et les 15
examinera sous serment, qui leur sera administré par le maire ou le
président du conseil en assemblée réuni.

XXXV. Afin de réaliser les fonds nécessaires pour faire face aux
dépenses du dit conseil de ville, et pour effectuer dans la dite cité les
diverses améliorations publiques nécessaires, le dit counseil de ville 20
aura le droit de prélever annuellement sur les personnes et les propri-
étés mobiliéres et immobiliéres de la dite ville, les taxesci-aprés dési-
gnées, savoir:

1. Sur tous terrains, lots de ville ou portions de lots, soit qu’il
existe ou non des bitisses sur iceux, avec tous bitiments et construc- 25
tions dessus érigés, une somme n’excédant pas un demi-cent par
piastre sur leur valeur totale réelle, telle que portée au role des cotisa-
tions de la dite ville;

9. Sur les biens meubles suivants, une méme somme n’excédant
pas un demi-cent par piastre, d'aprés les valeurs spécifiées ci apres; 30

Chaque étalon gardé pour la monte sera cotisé a quatre cents piastres ;
Chaque cheval de louage a soixante piastres ;

Chaque cheval 4gé de plus de trois ans, et tenu pour le service
ordinaire d’une maison, & quarante piastres; 35

Chaque taureau, a cinquante piastres;
Chaque bélier, & vingt piastres ; .

Chaque béte 4 cornes igée de deux ans et au dessus, & vingt
piastres ;

Chaque voiture couverte 3 quatre roues, a deux cents piastres; 40

Chaque voiture ouverte, a quatre roues, et a deux sieges, a quatre
vingt piastres;

Chagque cabriolet ou wagon léger, a un siége, a quarante piastres ;
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Chagque sleigh a deux chevaux a quatre-vingt piastres ;
Chaque sleigh & un cheval a quarante piastres.

Pourvu toujours, que toute voiture d’hiver ou d’été, employée

seulement pour transporter des charges, ainsi que toutes voitures appe-

5 lées communément voitures de charge ou de travail, aussi bien que

tout fonds roulant de ferme et tous instruments employés & V'agricul-
ture, seront exempts de toute taxe quelconque ;

3. Sur tous fonds de marchandises ou effets tenus par des mar-
chands ou des commergants, et exposés en vente sur des tablettes,
10 dans les boutiques, ou gardés dans des voiites ou hangars, une taxe
d’une demi pour cent sur la valeur moyenne estimée de tels fonds de
marchandises ;

4. Sur tous locataires payant loyer dans la dite ville, une somme
annuelle équivalant i trois cents par piastre sur le montant de son
15 loyer;

5. Sur tout habitant méle 4gé de vingt-et-un ans, qui aura résidé
dans la dite ville, pendant six mois, et qui ne sera ni propriétaire, ni
locataire, ni apprenti, ni domestique, une somme annuelle d’unc
piastre;

20 6. Sur'toutchien gardé par les personnes résidant dans la dite ville,
une somme annuelle d’une piastre ;

7. Et il sera loisible au dit conseil de ville, de régler par un régle-
ment ou des réglements, et d’imposer et prélever certains droits ou
taxes annuels sur les propriétaires ou occupants de maison d’entretien

25 public, auberges, cafés et restaurants; et sur tous détailleurs de
liqueurs spiritueuses ; et sur tous colporteurs et marchands ambualants
vendant dans la dite cité des articles de commerce de quelqu’espéce
que ce puisse étre ; et sur tous propriélaires, possesseurs, agents, direc-
teurs et occupanis de théatres, cirques, billards, quilliers, ou autres

80 jeux ou amusements de quelque nature que ce soit ; et sur tous encan-
teurs, épiciers, boulangers, bouchers, revendeurs, regrattiers, charre-
tiers, loueurs de chevaux, brasseurs et distillateurs; et sur tous com-
mergants, fabricants et manufacturiers et leurs agents; et sur tous
propriétaires ou gardiens de clos a bois ou a charbon, et d’abattoirs

35 dans la dite ville ; et sur tous changeurs ou agents de change, préteurs
sur gages, et leurs agents ; et sur tous banquiers, banques et tous agents
de banquiers et de banques: et sur toutes compagnies d’assurance ou
leurs agents; et en un mot, sur tous commerces, fabriques, occupa-
tions, arts, métiers, professions gui ont éié ou qui pourront étre exercés

40 et introduits dans la dite ville, qu’ils soient ou non mentionnées anx
présentes; et les ouvriers de tous arts mécaniques et métiers exercés
dans la dite ville, seront divisés en premiér= et seconde classe, parla per-
sonne chargée par le dit conseil de ville de faire le rble des propriéiés mo-
biliéres, et seront cotisés a une piastre par année pour ceux de la premiére

45 classe,a vingt-cing cents par cent pour ceux de la seconde classe; et toute
personne dans la dite ville, exergant la profession d’avocat, de médecin,
d’arpenteur, de notaire ou toute autre profession libérale, sera cotisée
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en une somme de trois piastres courant annuellement ; et le dit conseil
de ville pourra nommer une ou plusiears personnes poar faive le role des
personnes et des propriétés mobiliéres mentionnées dans les différentes
parties de cette svction ;

Compesition 8. It le dit conscil aura aussi le pouvoir de fixer le montant de 5

pusamelle.  la composition personnelle, c’est-a-dire, de la somme qui devra ire
payée par toute personne obligée i Pentretien des rues et trottoirs de la
dite ville, et de refuser le travail de telle personne pour tel entretien, si
le conseil juge d propos de s’en charger; pourvu toujours, que toute
telle soinme demandée pour composition personnelle soit équitable~ 10
ment établie en proportion du travail & faire, et ce, par arbitres, si les
intéressés Pexigent. : .

Le conseil XXXVI. Le dit conseil anraaussi le pouvoir de faire des réglements
p()lll‘l‘ﬂ. ausst

faire des ré- ., .
glements. 1. Pour concider des emplacements et ouvrir de nouvelles rues dans

Pourconcé-  1a commune de la dite ville au fur et & mesure que le besoin s’en fera 15
derlesluts  sentir, et ee, sous telles conditions que le conseil jugera & propos, no-

‘r‘l‘l‘::'l'hi‘;h nobstant 1outes lois & ce countraire

QoMU

Marehés. 2. Pour &tablir une ou plusicurs places nouvelles dé marché ; et pour
agrandir les places de marché actuellement existantes, ou celles qui
seront établies par la suite; le tout, sauf & payer les dommages qui 920
pourraient résulter aux particuliers par Pagrandissement de telles
places de marché aux dépens de leurs terrains respectifs ;

Devoirs des 3. Pour déterminer et régler les devoirs des cleres de marché de la

Eleves de mar- gite ville, ou de toutes personnes quil croira devoir employer pour
surveiller les dits marchés et pour louer les &taux ou places de vente 25
dans et autours des dits marchés, et pour déterminer et fixer les droits
qui seront pergus sur toutes personnes qui viendront y vendre des
denrées ou produits d’aucune cspdce, et pour régler la conduite de
toutes telles personnes dans la vente de leurs cffets ; et pour régler la
peste et le mesurage, suivant le cas, parles officiers nommés a cet 80
cflet par le dit conseil, et en payant tous droits que le dit conseil aura
jugé a propos d'imposer pour ce faire, de tous produiis quelconques qui
pourront étre offerts en vente sur les dits marchés;

Peste et me-
surage.

‘?'"0'}"{’"‘0“ 4 Pour amender, modifier ou abroger tous régléments et ordonnances
s> [By-laws] faits par les conseils municipaux qui ont eu la régie des 35

nents. . - . A
affaires intérieures de la dite ville;
Yoitaressur 5 Poqr régler et placer toutes les voitures dans lesquelles seront

Les marelids. exposés des articles A vendre sur le dit marché ;—

Ventessurles 6, Pour empécher toutes personnes qui apporteront des denrées
marchée. d’aucune espéce dans la dite ville, de les vendre ou de les exposer ail- 40
jeurs que sur les marchés de la dite ville;

Bois de corde. 7. Pour régler la pesée ct. le mesurage de tout bois de corde, char-
bon, sel, grains, chaux et foin apportés ou vendus dauns la dite ville
par des étrangers ou des personnes y résidant ;—
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§. Pour déterminer de quelle manigre ces articleson tous autres seront
vendus et livrés, soit par la quantité, ou le volume ou le poids; et pour
obliger toutes personnes a4 observer dans ces matiéres, les réglements
quil paraitra utile au dit conseil d’établir dans la suite ;—

5 9. Pour prévenir et empécher les encombrements dans les rues, de
quelque nature qu’ils soient ;—

10. Pour empécher le débit sur la voie publique de toutes mar-
chandises ou denrées quelconques ;—

11. Pour arréter et prohiber la vente de toute liqueur spiritueuse,
{0 vinense, alcoolique ou enivrante, ou pour la permettre, sujette a telles
limitations qu’il considérera expédient ; —

12. Pour déterminer sous quelles restrictions et conditions et de
quelle maniére Pinspecteur du revenu de la seconde division du dis-
trict de Montréal ou du district d’Iberville, lorsqu’il y en anra un de

15 nommé, accordera des licences aux marchands, commercants, bouti-
quiers, aubergistes ou autres personues, pour vendre telles liqueurs ;—

13. Pour fixer la somme payable pour chaque telle licence, pourva
qu'en aucun cas elle ne soit moindre que celle qui est maintenant
payable pour iceile, par les lois existantes.

20 14. Pour régir et gouverner tous les boutiquiers, aubergistes et per-
sonnes vendant en déiail telles liqueurs, en quelqu’endroit qu'elles
peavent étre vendues, suivant qu’il jug.ra convenable et expédient
pour prévenir I'ivrognerie ;—

15. Pour empécher la vente de toute boisson enivrante & aucun en-
95 fant, apprenti on domestique ;—

16. Pour empécher que les voitures soient conduites dans la dite ville
aune vitesse immodérée, et que 1’on passe & cheval sur les trottoirs de
la dite ville, et que I’on inflige aux chevaux ou autres animaux des
traitements barbares, comme de les battre excessivement pour leur faire

30 remuer des fardeaux trop lourds ;— )

17. Pour régler, fixer et déterminer le poids et la qualité du pain
qui sera vendu ou offert en vente dans les limites de la dite ville ;—

18. Pour régler la conduite et certains devoirs des apprentis, domes~

tiques, serviteurs & gages et journaliers dans la dite ville, et aussi cer-

33 ains devoirs et obligations des maitres et maitresses envers les servi-
teurs, apprentis, journaliers et domestiques ; —

19. Pour empécher qu’il soit tenu des maisons de jeu, des tripots,
ou des maisons de débauche d’aucune espéce dans la dite ville ;—

20. Pour établir autant d’2nclos publics que le dit conseil jugera a
40 propos d’ouvrir, pour la garde des animaux d’aucune espéce errant
dans la dite ville ;—
c202

Poids et me-
sures.

Obstructiona,

Ventes sur les
chemins pu
blica.

Ventes des
liqueurs eni-
vraptes.

Licenses,

Montant paya-
ble pour
icelles,

Reglements
des bouti-
quiers, ete.

Vente de li-
queurs aux
enfants, etc.

Cruauté sux
animaux,

Pain.

Domestiques
et apprentis,

Maison de jeu.

Fourridres,



Police.

Enterrements,

Proviso.

Clotures.

Egout des
t orres,

Empiéte-
ments.

Batisees me-
nagant ruine,

Largeur des
rues.

Eau et éclaira-
geo parle gax,

18

21. Pour régler, armer, loger, habiller et payer une force de police
dans la dite ville, et pour déterminer ses devoirs ,—

22. Pour fixer et régler les places ol les enterrements pourront se
faire dans la dite cité ; pour forcer la levée des corps qui auraient été
cuterrés contrairement & la présente disposition; pourva toujours que 5
cette clause ne scra pas censCe s’¢tendre jusqu’d empécher les enterre-
ments dans les ¢glises de la dite ville.

23. Pour lorcer les propriétaires de tous terrains et biens-immeubles
dans la dite ville, on leurs représentants ou agents, de clore tels terrains,
et pour régler la hauteur et la force des matériaux quiy seront em- g
ployés.

24. Pour forcer tous propriétaires on occupants de terrains dans la
dite ville, sur lesquels 11 y aura des caux stagnantes, d’¢goutter on
d’¢lever tels terraing de manitre d ce que les voisins ne soient pas
incommodés, ni la santé publique compromise, et dans le cas ol les 15
proprictaires de tels terrains scraient inconnus. el n’auraient ancun
agent ou représentant dans la dite ville, il sera loisible au dit conseil
dordonner Pégouttement ou I'élevemnent des dits terrains, ou de les
faire cloturer et fermer 4 ses frais §'ils ne le sont pas, et le dit conseil
aura le méme pouvoir si tels propri¢taires on oceupants de tels terrains g
sont trop pauvres pour les égoutter, élever ou cldturer, et dans tous ces
cas, la somme dépensée par le dit conseil pour améliorer tels terrains
restera appliquée sur tels terrains, par hypothéque spéciale ct privilé-
gite sur toute autre dette quelconque, sans qu’il soit nécessaire d’en
faire Penregistrement ;— %

25. Pour forcer tons propriétaires ou occupanis de maisons dans
la dite ville, de faire disparaitre des rues toutes empidétations ou projec-
tions d’aucine espéce, telles que marches, galeties, porehes, poteaux,
et tous autres obstacles quelconques ;—

26. Pour faire abaitre, démolir et dter, quand cela sera jugé néces- 39
saire, toutes vieilles murailles, cheminées ou constructions d’ancune
cspéee menagant ruine, et pour faire éloigner des rues tous appentis,
écuries, et autres bittiments construits sur le nivean d’aucune rue, et
pour déterminer le femps et fa mani¢re dont telles constructions seront
abattues, démolies ou 6iCes, et par qui les dépenses seront supportées ;— 35

27. Pour régler la largeur des rues qui seront ouvertes par la suite
duns la dite ville ; pour régler et changer la hauteur ou les niveaux
d’aucunes rues, ou d’ancuns trottoirs dans la dite ville ; pourvu que
si ancune personne souflre un dommage réel par le fait de Pélargisse-
ment, prolo.gement ou changement de niveau d’aucune des rues de 40
la dite ville, tel dommage soit payé & telle personne a dire d’experts,
si aucune des parties le requert ;—

28. Pour pourvoir i méme les fonds de la dite ville & Papprovision-
nement d’eaun pour les citoyens de la dite ville, et & Péclairage au gaz
ou de toute autre maniére de la dite ville ; et pour obliger les proprié- 45
taires d’immeubles dans la dite ville, de laisser faire les ouvrages né-
cessaires d ces objets, sur leurs propriétés respectives; et pour forcer
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fous propriétaires & laisser appliquer sur leurs maisons les tuyaux,
lampes ou poleaux nécessaires ; pourva toujours que dans tous ces cas,
les dépenses pour tels tuyanx, lampes et autres ouvrages nécessaires
scront supportées par le dit conseil ; et pourva aussi que la solidité

5 des constructions sur auprés desquelles ils seront, n'en powrra étre
nuilement affectée, et que tous dommages qui pourraient étre causés
seront payés par le dit conseil, et que tout propriétaire gera indemnisé
par le dit conseil ; .

29. Ponr cotiser les propriétaires de terrains situés sur aucune des

10 rues de la dite ville, & telles sommes qui seront jugées nécessaires

pour faire ou réparer aucun égout commun dans aucune des rues de

fa dite ville; etcela, en proportion de la valeurcotisée de tels terrain s

et pour régler le mode de collecter et percevoir telles cotisations;

pourvu toujoars que le dit conseil ne puisse ainsi cotiser les proprié-

15 wires d’aucane rue pour faire tels égouts, & moins que la_majorité des
propri¢taires de telle rue n'ait reclamé telle cotisation ;—

30. Pour cotiser, sur demande de la majorité des citoyens demeu-
rant sur aucane des rues ou places publiques de la dite ville, tous les
citoyens demeurant sur telle rue ou place publique, atoutes sommes

90 nécessaires pour pourvoir aux dépenses a encourir pour balayer,
arroser et tenir propre telle rue ou place publique, et pour Penleve-
ment de la neige de toute ruc, ruelle ou place publique ; et cela, d’a-
prés la valeur cotiste de leurs propriéiés j—

31. Pour cotiser, cn sus et a part de toutes les taxes élablies spé-

95 cialement par le présent acle, tous les citoyens de la dite ville, pour
défrayer les dépenses des indemnités que le dit conseil pourrait
étre obligé e payer aux personnes dans la dite ville, dont les maisons
ou constructions quelconques auront &té détruites ou endommagées
daus une émeute on par des attroupements tumultueux; et sile dit
30 conseil néglige ou refuse, dans les six mois aprés telle destruction ou
tel dommage causé 4 aucune propriété dans la dite ville, de payer une
indermnnité raisonnable, & dire d’experts, si une des parties le désire,
alors e dit conseil sera passible d’étre pounrsuivi par devant toute cour
de justice en cette province, pour recouvrement de tels dommages ;—

35  52. Pour fixer la place pour I’érection dans la dite ville, de manu-
factures ou mécanismes mis en mouvement par la vapeur ;—

33. Pour établir un bureau de santé et lui conférer tous les privi-
léges, pouvoirs et autorités nécessaires pour remplir les devoirs qui
seront attribués, ou pour acquérir toutes informations utiles sur la

40 marche ou les effets généraux de toutes maladies contagieuses; ou
pour faire des réglements que tel bureau de santé jugera nécessaires
pour préserver les citoyens de la dite ville de Pinvasion de toute mala-
die contagieuse ou pour en diminuer les effets ou le danger.

XXXVII. Pour micux protéger la vieet les propriéiés des habitants

-
ot
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de la dite ville, ct pour prévenir d’une maniére plus efficace les dan- d'accidents
gers du feu, le dit conseil pourra faire des réglements aux fins sui-

par le fen.
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1. Pour régler la construction, les dimensions et la hauteur des che-
minées au-dessus des toitures, on méme en certains cas, des maisons
ou constructions environnantes; et par qui les frais de 'élévation de
telles cheminces seront supportés, et dans quel délai telles cheminges
seront élevées oun réparées ;—

2. Pour payer, & méme les fonds de la dite ville, toutes les dépenses
que le dit conseil jugera nécessaire pour ’achat de pompes & incen-
die on d’aucun autre appareil destiné au méme usage, ou pour prendre
tels moyens qui lui paraitront plus eflicaces pour prévenir tels acci-
dents du feu, ou en arréter l¢s progrés.

3. Pour empécher les vols et déprédations qui pourraient &tre commis
& aucun incendie dans la dite ville ; et pour punir toute personne qui
résisterait & ou maltraiterait aucun membre ou officier du dit conseil
agissant dans P’exécution d’aucun devoir qui lui serait assigné par le
dit conseil sous autorité de cette section j—

4. Pour faire, autoriser ou faire faire, aprés chaque incendie dans la
dite ville, une enquéte judiciaire relativement a lorigine et aux causes
de tels feux; et & cette fin, le dit conseil, ou tout comité autorisé par
lui & cet effet, pourront sommer des témoins et les forcer de compa-
raitre, et les examiner sous serment, qui leur sera administré parun
des membres du dit conseil ou de tel comité, et pourront aussi livrer,
pour étre emprisonnée dans la prison commune du district, toute per-
sonne contre laquelle on aunrait des soupgons fondés qu’elle aurait
malicieusement contribué & causer tel feu;

5. Pour régler la manitre dont les cheminées seront ramonées et a
quelles époques de ’année ; et pour accorder des licences a tel nom-
bre de ramoneurs que le dit conseil jugera & propos d’employer; et
pour foreer tous les propriétaires, locataires ou occupants de maison
dans la dite ville de laisser ramoncr leurs cheminées par tels ramo-
neurs licenciés ; et pour fixer les taux de ramonages qui devronl étre
payés soit au conseil, soit d tels ramoneurs licenciés ; el pour imposer
une amende de pas moins d'une piastre ni de plus de cing piastres sur
toutes personnes refusant de laisser ramoner leurs cheminées comme
susdit, ct sur toutes persounes ‘ont les cheminées auraient pris fen,
apres refus de les laisser ramoner, laquelle amende sera recouvrée par-
devant aucun juge de paix; et chaque fois qu'une cheminée qui aura
ainsi pris feu comme susdit, sera commune a plusieurs maisons ou
plusieurs ménages dans une méme maison, le dit juge de paix aura le
droit d’imposer le I'ainende ci-dessus, en totalité sur chaque maison
ou sur chaque ménage, ou de la diviser entre eux suivant le degré de
négligence que la preuve faite pardevant lui aura démontrée.

6. Pour régler la maniére dont les cendres et la chaux vive seront
conservées dans la dite ville ; et pour empécher tous habitants de la
dite ville de transporter du feu dans les rues sans les précautions
nécessaires; de faire du feu dans une rae; d’aller de leurs maisons &
leurs dépendances de cour, et d’y entrer avec des lumiéres non renfer-
mées dans des lanternes ; enfin, pour faire tous les réglements qu'ils
jugeront nécessaires pour prévenir ou diminuer les dangers du feu.

10

25

40

45
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7. Pour régler la conduite de toutes personnes présentes 3 un incen-
die dans la dite ville; pour forcer les assistants visifs a travailler &
éteindre le fen ou a sauver les effets en danger ; et pour forcer tous les
habitants de la dite ville & tenir constamment sur et dans leurs nai-
5 sons, des échelles, des seaux & incendie, des béliers et des grappins,
afin d’arréter plus facilement les progres du feu.

8. Pour défrayer A méme les fonds de la dite ville, les dépenses
que le dit conseil trouvera juste de' faire, pour aider ou assister aucune
personne employée par lui, qui aura regu aucune blessure ou con-

10 tracté aucune maladie grave dans un incendie dans la dite ville ; ou
pour aider et assister les familles d’aucun de ses employés qui
aura perdu la vie dans un incendie; ou pour donner et distribuer des
récompenses en argent ou autrement & ceux qui auront été particu-
lierement utiles vu dévoués dans aucun incendie dans la dite ville,

15 9. Pour donner a tels membres du conseil ou aux surintendants du
fen, ou aux dits membres et surintendants qui seront désignés dans
tels réglements, le pouvoir d’ordonner la démolition, pendant unincen-
die, de toutes maisouns, constructions, dépendances ou cldtures qui
pourraient fournir un aliment an feu et mettre en danger les autres

99 propriétés des habitants de la dite ville.

10. Pour nommer et appointer tous les officiers que le dit conseil
jagera nécessaires pour faire mettre a exécution les réglements qu’il
fera relativement aux dangers du feu; déterminer leurs devoirs et
attributions, et les rémunérer, s'il le juge a propos, 8 méme les fonds

95 de la dite ville.

11. Pour autoriser tous officiers que le dit conseil jugera a propos
de nommer & cette fin, A visiter et examiner, 4 des heures convenables,
I'extérieur ou l'intérieur de toute maison, construction d’aucune espéce
dans la dite ville, pour s’assurer si les réglements passés par le dit con-

30 seil, sous ’autorité de cette section, sont régulidrement observés; et
pour obliger tous propriélaires ou occupants de maisons dans la dite
ville, d>admettre tous olficiers, dans le but ci-dessus énoncé.

XXXVIII. Le secrétaire-trésorier, lorsqu’il aura complété son réle

de perception, procédera a faire la perception des cotisations y men-

35 tionnées, et pour cet objet donnera on fera donner le dimanche suivant

avis public que le rdle de perception est complété et déposé en son

bureau, et que tontes personnes y mentionnées, sujettes au paiement

des cotisations, sont requises de lui en payer le mon'ant 3 son bureaun
dans les vingt jours qui suivront la publication de tel avis.

Conduite aux
incendies.

Pergonnes
blessées aux
incendies.

Démolitions
des batisses en
certains cas.

Nomination
‘officiers pour
ces objets.

Autorisant les
officiers 4 visi-
ter les bitis-
ses, etc.

Devolis du se-
crétaire-tréso-
rier quand le
role de cotisa-
tion sera com-
plété.

40 2. Si, & Pexpiration des dits vingt jours, il se trouve des arrérages Devoirs quant
de cotisation, le secrétaire-trésorier remettra au lieu de la résidence 8ux arrérages.

ordinaire ou domicile de chaque retardataire, ou a tel retardaire person-

nellement, un état du montant total de cotisations dues par tel retarda-

1aire, et au méme temps, et par un avis annexé a ftel état, il fera
45 demande du paiement des cotisations y mentionnées, avec les dépenses

de la signification de ’avis, suivant tel tarif que le conseil aura arrété.

3. Si quelqu’un néglige de payer le montant des cotisations qui lui Procédés & aé-

sont imposées, pendant l'espace de quinze jours apres que telle demande



faut de paie-
ment.

Sur qui les
taxes poutront
etre recou-
vriées,

Pourvu au cas
{'absence du
propriétaire
de lots va-
cauts.

Provisa.

Proviso,

22

lui aura été faite comme susdit, le secrétaire-trésorier prélévera les
dites cotisations avec dépens, en vertu d’un warrant sous le seing du
maire, anforisant la saisie et vente des meubles et efleta de 1a personne
tenue de les payer, ou de tous meubles et eflets en sa possession, en
tout lien ou ils pourront se trouver dans les limites de la dite ville,
adressé a un des huissiers jurés dans le distriect d’lberville, de la cour
supérieure pour le Bas-Canada, lequel est par les présentes autorisé
a saisir et vendre les dits meubles et effets en la maniére accoutumée,
et aucune demande fondée sur un droit de propriété ou de privilege
sur iceux ne pourra en empécher la vente ni le paiement des cotisations
et des dépens & méme le produit de telles ventes.

XXXIX. Toute taxe ou cotisation imposée en vertn du présent acte,
sur ancune des propridiés ou maisons de la ville, pourra étre recouvrée,
soit du propriétaire, soit du locataire ou de Voccapant d’icelle propriété
ou maison, et si tel locataire ou occupant n’est pas tenu par bail ou
autre arrangement de payer telle taxe ou cotisation, tel locataire on
occupant pourra et aura le droit de déduire la sornme ainsi payée par
lai pour occuper telle propriété.

XL. Dans tous les cas ou quelque personne ayant été imposie a

raison d’aucun terrain vacant ou autre immeuble dass la dite ville, et

ne résidera pas dans la dite ville, et que ces cotisations imposées sur
tels terrains n’auront pas été payées pendant un espace de six années,
alors il sera loisible au dit conseil, aprés avoir obtenu un jugement
devaut la cour de cireunit pour le district d’Iberville, ou toute antre
cour de jurisdiction civile, de faire vendre par décret telle propriété,
ou telle partie de telle propricté qui sera jugte suffisante pour payer la
somme due et les frais ; et le shérif pour le district d’Iberville est an-
torisé, et par le présent est requis d’annoncer telle vente ou déeret fait
en vertu de cette clause dans un journal frangais et anglais ou dans
un journal anglais et fran‘gais publi¢ ou en circulation dans le district
d’Iberville, et le dit shérif est aussi requis d’employer pour faire telle
vente un huissier résidant dans la dite ville de $t. Jean qui iuisera dé-
signé par le dit conseil; pourvu toujours que tous les propriétaires de
biens-fonds vendus sous Pautorilé de la présente clause aient le droit
de reprendre possession de tels bien-fonds dans D’espace d’une année
3 compter du jour de telle vente, en payant & Pacheteur le montant en
entier du prix d’achat, avec intérét légal sur iceloi et le colt des im-
penses nécessaires faites sur un ‘tel bien-fonds par ordre du dit conseil
en vertu de cet acte ;—a la condition toutefois que tel acheteur aura
entretenu telle propriété dans le méme &tat et condition oit elle était
lors de son achat, et ne Paura ni dépouillée ni laissée détériorer, et de
plus les frais encourus pour faire telle vente, et dix pour cent 3 part
Pintérét tant sur le montant de Pachat que sur le coiit des dites im-
penses, et pourvu aussi, que si aprés telle vente de propriété apparte-
nant & des personnes résidant hors de la dite ville, il reste un surplus
d’argent en sus de la somme due au dit conseil pour cotisation e1 frais,
le dit shérif remettra au dit conseil de ville tel surplus, 4 quelque
somme qu'il se monte, et cet argent sera déposé dans les fonds de la
dite ville a titre de prét, au taux de six pour cenr, jusqu’a ce que tel
argent soit demandé etjréclamé par ceux a qui il appartiendra, auxquels
cet argent sera payé.
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XLI. Le dit conseil aura le pouvoir de faire remise aux personnes I‘:u‘l’_l‘fg%"t‘;‘gﬂ
pauvres de la dite ville, qui auront été imposées en vertu du présent P mise en cer-
acte, de toutes ou partic de leurs cotisations, dans certains cas d’in- tains cas.
cendie, de longue maladie, ou de toute autre cause que le dit conseil

5 trouvera raisonnable et saflisante.

XLII. Si quelqu’un transgresse aucun réglement fait par le dit Péualité pour
conseil de ville, en vertu du présent acte, telle personne sera, pour cha- goy r,f’é?iz_'ou
que telle offense, passible de Pamende spécifiée, en aucun des dits ments.
reglements ou ordres, avee les frais alloués par les juges de paix qui

10 jugeront tels délits, d’aprés le tarif alors en force pour les honoraires
dex officiers des dils juges de paix, et prélevés sur les meubles et effets
des délinquants, les délinquants comme susdit seront sujets  &tre em-
prisonnés dans la prison commune du district, pour un espace de temps
qui n'excédera pas un mois ou pourra étre moindre, snivant la discré-
15 tion de la coor; et personne ne sera censé éire témoin incompétent
dans aucune dénonciation d’aprés cet acte, & raison de ce que telle
personne sera habitant de la dite ville de Si. Jean;-pourvu toujours Proviso.
que la dénonciation, ou plainte pour violation de tous ordres ou reégle-
ments du dit conseil, sera faite dans le mois qui snivra la perpétration
30 de Poffense j—et pourvu que poar toute telle offense, ’amende ou pé- Yroviso-
nalité imposée ne puisse étre moindre qu’une piastre, ni plus de vingt
piastres, et que emprisonnement ne puisse, en aucun cas, excéder la
periode d’un mois de calendrier, et que les frais de transport pour effec-
tuer tel emprisonnement soient supportés par le dit conseil de ville ; et
le dit conseil pourra aussi punir par la confiscation de leurs articles ou
denrées oun provisious de bouche, toutes personnes qui, en les exposant
en vente sur les marchés ou dans les russ de la dite ville, violeraient
les réglements passés par le dit conseil quant au poids ou a la qualité
de tels articles ou denrées, ou provisions de bouche.

(3=}
(41l

30  XLIII. Toutes les dettes dues au dit conseil de ville & ’avenir, pour Les taxes et
{axes ou cotisations imposées sur des propriétés mobiliéres ou immo- ﬁgﬂ:ﬁ;‘:’(’;e“:'
bilieres dans la dite ville, en vertu du présent acte, seront dettes privi- tes,
Iégices et seront payées de préférence A toutes autres dettes, et seront
dans les cas de distribution de deniers, allonées aun dit conseil de ville

33 de préférence a tous autres créanciers ;—pourvu toujours que ce privi- Proviso.
lége ne s’applique qu’aux cotisations dues depuis six ans, et pas da-
vantage ;—et pourvu aussi que cc privilége aura son plein et entier Proviso.
effet sans qu’il soit nécessaire d’avoir recours a PPenregistrement,

XLIV. Toutes les amendes et pénalités recouvrées en vertu du pré- A qui seront
40 sent acte seront versées entre les mains du trésorier du dit conseil de payées les
ville, et Ie produit de toutes les licences octroyées d’aprés cet acte amendes.
formera partie des fonds de la dite ville, nonobstant toute loi & ce
contraire,

XLV. Avant qu'aucun réglement du dit conseil de ville puisse avoir g"b“é"“lﬁ"“

45 ancun cffet et éire obligatoire, tel réglement sera publié en frangais et monteCete.
en anglais dansun ou plusieurs journaux publiés, ou en circulation dans

la dite ville, et toute copie de tels journaux contenant tel réglement sera Preuve des

primé facie une preuve de telle publication pour toutes fins et inten- rglements.

tions quelconques.
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XLVIL Il sera loisible au dit conseil de ville d’emprunter de terps
a autre diverses sommes d’argent pour effecter des améliorations dans
la dite cité ; ou pour batir un ou plusieurs marchés, ou pour égoutter
les rues, ou pour pourvoir & Papprovisionnement d’eau de la dite ville,
et enfin pour telles fins que le dit conseil jugera utiles ou nécessaires,

XLVII. Chaque fois que le dit conseil de ville contractera des em-
prunts sur le crédit de la dite ville, il sera tenu, et illui est par les pré-
sentes enjoint de pourvoir de suite au paiement des intéréts annuels de
tels emprunts, lesquels intéréts annuels ne pourront en aucun cas ex-
céder le taux légal de Pintérét en cette province; et le dit conseil
appropriera une portion de ses revenus au paiement de tels intéréts;
et le dit conseil devra aussi chaque fois qu’il contractera un emprunt,
pouvoir & méme ses revenus, 4 I’établissement d’uan fonds d’amortisse-
ment, lequel {onds d’amortissement eonsistera en un dépdt faitannuel-
lement dans une banque d’épargne, et aux époques ol l'intérét des
emprunts sera payé, d'une somme équivalente a une proportion d’au
moins deux pour cent sur le capital & amortir ; et la somme provenant
annuellement de ce fonds d’amortissernent restera déposée dans telle
banque d’épargne avec les intéréts qui s’accroitront sur icelle, jusqu’a
ce qu'elle soit arrivée an chiffre du capital & amortir; pourvu foujours,
que quand les intéréts et le fonds d’amortissement réunis absorberont
la moitié des revenus annuels du dit conseil, alors et dans ce cas, il ne
sera plus loisible an dit conseil de contracter de nouveaux emprunts,
Pintention des présentes étant que le dit conseil ne puisse consacrer a
Pintérét et au fonds d’amortissement de ses emprunts au-deld de la
moitié de ses revenus; el pourvu aussi, qu’il soit loisible au dit con-
seil de ville, si les préteurs y consentent on I’exigent, de déposer entre
les mains de tels préteurs, au lieu de le faire dans une banque d’épargne,
les sommes annuelles qui auront été stipulées comme devant former
le fond d’amortissement, cas auquel les regus donnés au dit conseil
seront motivés de maniére a établir quelle somme aura été donnée
pour intérét et quelle autre somme aura été versée au fonds d’amortis-
sement,

XLVIII. il sera loisibie i chacun des membres du dit conseil de ville,
individuellement, d’ordonner P’arrestation immédiate de toutes per-
sonnes ivre, ou d’une conduite déréglée et perturbatrices qu'il trouvera
troublant la tranquillité dans les limites de la dite cité, et de faire
enfermer telle personne dans la prison commune du district, ou autre
lieu de détention, afin que telle personne soit tenue en slreté jusqu’a
ce qu'elle puisse étre conduite pardevant le maire ou un juge de paix
pour étre traitée suivant la loi.

XLIX. 1l sera légal pour aucun constable, pendant le temps de sa fac-
tion, d’appréhenderet arréter toutes personnes qu’il trouvera troublant la
paix publique dans les limites de la dite cité, et aussi toute personne
qui sera trouvée couchée dans un champ on sur aucun terrain, chemin,
cour on autre endroit, ou qui sera trouvée flinant et oisive dans tout
tel lieu et qui ne donnera pas d'explication satisfaisante de sa con-
duite; et touttel constable délivrera telle personne au gardien de la
prison ou de fout autre {ien de détention, afin que telle personne puisse
étre gardée en sdreté, jusqu’a ce qu’elle puissc étre conduite pardevant
le maire ou tout autre magistrat, pour étre traitée suivant la loi.
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L. Toute personne qui assaillira, battra ou résistera avec violence P:;;‘:;‘;‘:ad:;u_
A tout constable ou officier de paix nommé en vertu du présent acte, gﬂbles d'as-
et dans exécution de son devoir, ou qui aidera ou excitera une autre saut sur les
personne 3 assaillir, battre ou résister violemment a tel officier ou con- constables.
5 stable, tout tel délinquant, sur conviction du fait pardevant le maire
ou un juge de paix, sera passible d’une amende de quatre & quarante
piastres courant, ou d’un emprisonnement qui n’excidera pas deux
mois de calendrier, nonobstant toutes dispositions a ce contraire dans _
le présent acte; pourvu toujours qu’il sera loisible au dit conseil on & Proviso.
10 tout tel officier de procéder, si le cas est grave, par voie d’indictement,
contre tout tel délinquant, mais néanmoins qu’un seul procédé judi-
ciaire sera adopté,

L1 Les propriétés snivantes seront exemptes de taxation dans la Propriétés

- o exemptes de
ville de St. Jean: taxes.

15 1o. Toutes terres et propriétés appartenant a sa majesté, ses héri-

tiers ou successenrs, tenues par aucun corps ou office public, ou par
aucune personne, pour le service de sa majesté, ses héritiers et succes-
seurs.

2. Toutes propriétés et constructions provinciales ;

30 3. Tout lien consacré au culte public, maison presbytériale et ses
dépendances ainsi que tout cimetiére ;

4. Toute maison d’école publique, et le terrain sur lequel elle est
construite;;

5. Tout établissement ou maison d’éducation, ainsi que le terrain
2 sur lequel il est construit ;
4
6. Tous batiments, terrain et propriétésoccupés ou possédés par des
hopitaux, ou autres établissements de charité ou d’éducation.

7. Toute cour de justice ou prison du district avec leurs terrains ;
pourvu tonjours que cette exemption ne s’étende pas aux lots ou aux
30 edifices batis sur des lots lonés ou occupés par des locataires sous le gou-
vernement ou le département de Pordonnance, en la dite ville ; et tels
terrains appartenant au gouvernement ou département de Pordonnance
qui seront occupés par des locataires, seront évalués et cotisés de la
méme maniére que les autres biens immeubles de la dite ville, et les
35 cotisations seront payées par les dits locataires ou occupants.

LIL Depuis et aprés la passation du présent acte, le dit conseil L® “°(‘i‘“e.‘c1
aura seul le droit d’accorder et délivrer des certificats pour ’obtention ﬁ‘vg:tr;;;r des
des licences d’auberge, nounobstant toute loi ou usage a ce contraire ; certificats de
et tels certificats seront signés par le maire et le secrétaire-irésorier du licenses d'au-

40 dit conseil, et revétus du sceau commun du dit conseil. berge:

LIIL 8l est porté quelque action ou poursuite contre aucune per- Limitation
sonne pour toute matiére ou chose faite en conséquence ou en exécu- des actions,
tion du présent acte, telle action ou poursuite devra étre portée dans

D202
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les quatre mois de calendrier aprés P’occurence du fait, et non subsé-
quemment.

LIV. 1i sera loisible au dit conseil de ville d’ordonner & ’inspecteur
de la dite ville, de notifier ceux qui pourront avoir fait ou qui feront
dans D'avenir des empiétements sur les rues ou places publiques de la §
dite ville, par des maisons, clétures constructions, ou embarras d’au-
cune espeéce, de faire disparaitre tels empidtements ou obstructions, en
indiquant a telles personnes un délai raisonnable, qui sera spécifié par
le dit inspecteur de la ville en donnant sa notice ; et si telles personnes
n’ont point fait disparaitre tels empiétements ou obstructions dans le 10
délai spécifié, le conseil pourra ordonner aun dit inspecteur de faire
disparaftre tels empiétements ou obstructions en prenant avec lui les
secours suffisants ; et le dit conseil pourra allouer aun dit inspecteur ses
dépenses raisonnables, et le recouvrer par-devant toute cour de justice
ayant juridiction compétente, de telle personne qui aura fait tel empié- 15
tement ou obstruction.

LV. Aprés la passation du présent acte, tout propriétaire ou agent
qui accordera volontairement un certificat ou regu portant une somme
moindre que le loyer réellement payé pour les biens y mentionnés, ou
auxquels il y sera fait allusion, et tout locataire qui présentera aux 20
cotiseurs de la dite ville un tel certificat ou regu représentant faunsse-
ment la valeur du loyer payé partel locataire, afin de diminuer le mon-
tant de sa cotisation ou qui directernent ou indirectement tromperont
tels cotiseurs relativement au montant de tel loyer seront sujets, sur
conviction du fait par devant le maire ou un juge de paix, a une amende 25
de vingt piastres courant au moins, ou a Pemprisonnement pendant un
mois de calendrier au moins, suivant le jugement de tel maire ou juge

de paix.

LVL Le dit conseil aura le pouvoir, chaque fois qu’une maison se
trouvera en dedans de 'alignement d’une rue ou place publique dans 3
la dite ville, d’empécher le propriétaire de telle maison de la rebatir
sur 'emplacement occupé par la maison démolie; et il sera loisible
au conseil d’acheter telle partie de tel terrain empiétant sur une rue,
ou de forcer le propriétaire de tel terrain de s’en dessaisir moyennant
indemnité ; et telle indemnité sera fixée par des arbitres nommés res. 3§
pectivement par le dit conseil et le propriétaire que ’on voudra dépos-
séder; et les dits arbitres en nommeront un troisiéme en cas d’avis
contraire ; et les dits arbitres, aprés avoir é1é assermentés par un juge
de paix, prendront connaissance de la contestation, et apres une visite
sur lesiienx, décideront du montant de ’indemnité qui devra 8ire accor- 40
dée A tel propriétaire; et les dits arbitres auront le droit de décider la-

quelle des parties paiera les frais d’arbitrage.

LVIL. Le dit conseil aura plein et entier pouvoir d’acheter et ac-
quérnr 2 méme les fonds de la dite ville, tous les terrains et biens-fonds
quelconques dans la dite ville qu’il jugera nécessaires pour Pouverture 45
ou ’agrandissement d’aucune rue, place publique, place de marché, ou
pour y ériger un ¢édifice public ou enfin pour tout objet d’utilité publi-
que de quelque pature que ce soit.

LVIl. Quand le propriétaire d’un terrain que le dit conseil voudra
acheter, pour un objet d’ntilité publique quelconque, refusera de vendre 50 *
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de gré-a-gré, ou quand tel propriétaire sera absent de la province, ou truction quant
quand tel terrain appartiendra & des mineurs, enfants 3 naitre, fous, 212 7aleur dea
insensés, ou femme sous puissance de mari, le dit conseil pourra s’a- pou ij’;ts
5 dresser & la cour de circuit pour le district d’Iberville, ou a toute autre de la cité.
cour, pour demander qu'un arbitre soit nommé par la dite cour pour
faire conjointement avec l'arbitre du dit conseil, ’évaluation de tel
terrain avec pouvoir aux dits arbitres d’en nommer un troisieme en
cas d'avis contraire, et quand les dits arbitres auront fait leur rapport
10 au dit conseil dans une séance réguliére, il sera loisible au dit conseil
de s’emparer de tel terrain, en déposant le prix auquel il aura été éva-
lué par les dits arbitres, entre les mains du protonotaire de la cour
supérieure agissant dans le district d'Iberville, pour I’usage de la per-
sonne y ayant droit; et si toute telle personne ayant droit 3 telle in-
15 demnité ne se présente pas dans les six mois apres le dépdt fait entre
les mains de tel protonotaire, pour réclamer ainsi la somme déposée,
alors il sera loisible au dit protonotaire, et il est par le présent requis
de remettre telle somme au secrétaire-trésorier dn dit conseil pour étre
versée par lui parmi les deniers de la dite ville, Jaquelle somme portera
90 intérét a raison de six pour cent, et sera payable par le dit conseil &
toute personne y ayant droit, capital et intérét accru, sous trois mois
aprés que la notification réguliére de payer telle somme aura ét¢ faite
au maire et au secrétaire-irésorier de la dite ville.

LIX. Toute personne qui é&tant élue ou nommée & quelqu’one des Pénalités
95 charges mentionnées dans la liste suivante, refusera ou négligera d’ac- gt;‘g}:eg‘;i
cepter telle charge, ou d’en remplir les devoirs durant toute partie du og‘,ee_p
temps pour lequel elle aura &€ ainsi élue ou nommeée, encourra la
pénalité mentionnée dans la dite liste en regard du nom oude la

désignation de telle charge, savoir:
30 La charge de maire, trente piastres courant; Maire.
La charge de conseiller, vingt piastres; Conseillers.

2. Chaque fois que les estimateurs négligeront de fajre ’4valuation Estimateurs
quils seront requis de faire en vertu de cet acte, ou négligeront de gsgz‘ﬁz‘t aux
dresser, signer et remettre le réle d’évaluation au secrétaire trésorier

35 du conseil, dans deux mois de la date de leur nomination, chaque tel
estimateur encourra une pénalité de deux piastres courant: pour
chaque jour qui s'écoulera entre I'expiration de la dite période de
deux mois et le jour oll te] rdle d’évalnation sera ainsi remis ou au-
quel leurs successeurs en office seront nommés ;—

40 3. Tout membre du conseil, tout officier nommé par le conseil, tout Pénalité pour
juge de paix ou toute autre personne, qui refusera ou négligera de ;‘;ifr“sleied‘:m'
faire toute chose, ou de remplir son devoir requis de lui, ou qui lui est voirs doffice.
imposé par cet acte, encourra une pénalité n’excédant pas vingt
piastres et de pas moins de quatre piastres ;—

45 4. Toute personne qui votera a une élection de maire ou de conseil- Pour vote
ler, sans avoir, lors de son vote a telle élection, les qualités requises ;¢ étre qua-
par la loi pour lui donner droit de voter a telle élection, encourra par

le fait une pénalité n’excédant pas vingt piastres;
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5. Tout inspecteur ou officier de voirie qui refusera ou négligera de
remplir tout devoir 4 lui assigné par cet acte, ou par les réglements du
conseil, encourra, pour chaque jour que telle contravention sera com-
mise ou continuera d’exister, une pénalité d’une piastre, & moins
quune pénalité plus forte et autre que celle-ci ne soit imposée parla 5
loi pour telle offense ;—

6. Toute personne qui molestera ou empéchera, ou qui tentera de
molester ou empécher tout officier du conseil dans Pexercice de quel-
qu'un des pouvoirs, ou dans 'accomplissement de quelqu’un des
devoirs & lui conférés ou imposés par cet acte, ou par un réglement 10
ou ordre du dit conseil, encourra une pénalité de vingt piastres pour
chaque telle offense en sus des dommages dont elle sera passible ;—

7. Toute personne qni & dessein déchirera,endommagera ou cffacera
un avertissement, avis ou autre document qu’il est ordonné par cet
acte ou par aucur reéglement ou ordre du dit conseil d’afficher 3 un 15
endroit public pour information des personnes intéressées, encourra
une pénalité de huit piastres pour telle offense.

LX. Toutes pénalités imposées par cet acte ou par tout réglement
fait par le conseil seront recouvrables devant la cour de circuit pour le
district d’Iberville, ou devant tout juge de paix résidant en la dite 20
ville, toutes pénalités ou amendes encourues par la méme personne
pourront étre comprises dans la méme poursuite, et dans toute telle
poursuite la partie succombant sera condamnée avee frais et dépens de
telle poursuite, suivant le tarif de telle cour.

LXI. Le présent acte sera considéré et réputé acte pnblic, et tom- 25
bera sous Peffet de I’acte d’interprétation.

CEDULE No. 1.

Avis public du secrétaire-trésorier du complétement de son ordre de
perception.

Avis public est par le présent donné que le role de perception de la
ville de St. Jean est complété, et qu’il est maintenant déposé an bu-
reau du soussigné, toutes personnes y mentionnées, comme sujettes au
paiement des cotisations, sont requises d’en payer le montant au sous-

signé, & son bureau, dans les vingt jours de cette date, sans avis ulté- 30
rieur,



